RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

WYKAZ OGRANICZEN ZEGLUGI STATKU PASAZERSKIEGO
LIST OF OPERATIONAL LIMITATIONS OF PASSENGER SHIP

wydany na podstawie
issued under the provisions of

art. 23 ust. 1 ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczenstwie morskim
(Dz. U. Nr 228, poz. 1368, z pozn. zm.)

Article 23.1 of Act of 18 August 2011 on Maritime Safety
(Journal of Laws No. 228 item 1368, as amended)

oraz zgodnie z postanowieniami
and under the provisions of

MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O BEZPIECZENSTWIE ZYCIA NA MORZU, 1974,

znowelizowanej dotyczacym jej Protokolem z 1988 r.
THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974,
as modified by the Protocol of 1988 relating thereto

W IMIENIU RZADU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
UNDER THE AUTHORITY OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND

PrZEZ [ DY oo
Nazwa statku Numer IMO* Port macierzysty Pojemnosc¢ brutto
Name of the ship IMO Number* Port of registry Gross tonnage

Dane dotyczace statku** / Ship’s particulars**:

* Numer identyfikacyjny IMO zgodny z Rezolucjg A.B00(15), jesli ma zastosowanie.
IMO ship identification number in accordance with Resolution A.600(15), if any.

" Podat stosowne dane (dotyczace np. liczby czionkdw zalogi i pasazerow, tadunku, zanurzenia, wolnej burly, predkosci, instytucji klasyfikacyjnej itp.).
List suitable data (conceming e.g. number of crew and gers, cargo, draught, freeboard, speed, classification sociely efc.).
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Zwolnienia z Konwencji SOLAS™ | Exemptions from the SOLAS Convention***:

Ograniczenia eksploatacyjne*** /Limitations on the operation***:

Ograniczenia obszaru ptywania / Restrictions in operating areas:

Ograniczenia pogodowe i stanu morza / Weather and sea state restrictions:

Dopuszczalne obcigzenie / Permissible 10ad. ...
Dopuszczalne przegtebienie / Permissible trim:
Dopuszczalna predkosc / Permissible speed:

Inne ograniczenia / Other limitations:

Wydany w:
Issued at:

Miejscowosc, data / Place, date Pieczec / Seal

Podpis / Signature

*** Jetli wystepuja. / If any.
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